kmetijskih,

obertnijskih in narodskih rec¢i.

Izhajajo vsako sredo in saboto. Veljajo za celo leto po posti 4 fl., sicer 3 fl.; za pol leta 2 fl. po posii, sicer 1 fl. 30 kr.

Teéaj XII. V Ljubljani v saboto 18. februara 1854.

Vodila dobrega gospodarstva pri kmetovanju.

Ni zadosti, da kmetovavec orje, gnoji, seje,
in dobro oskerbljuje svoj sadez, dapridelke srecno
spravi in jih kar je mogoce dobro proda, — ni se
zadosti, da svojo zivino prav redi, in druge do-
mace opravila dobro vreduje; treba mu je pazitise
na druge vazne reci, in te so:

1. kmetovavec mora vediti: s koliko delavei
in s koliko in kakosno delavno zivino zamore ob-
delati svoje kmetijstvo;

2. vediti mora po kteri poli, da bo svoje go-
spodarstvo zboljseval od leta do leta, in
3. koliko dnarja potrebuje za oskerbovanje
svoje kmetije, kako da zamore svoje letne dohodke
in izdajke prerajtati: koliko si je pridobil ali ko-
liko je zgubil in koliko da ima premozenja, zadnjic
kako se zamore skode varovati.

1.0d dela.

Zmano je po skusnjah, da za obdelovanje
enega orala (joha)naletoje potreba okoli 30 delavnih
dof roénega dela, da se polovica zemljisa, to je
njiv in senozet, za zito, in druga polovica s se-
nozeti vred za zivinsko klajo oberne. Tako rav-

dast 14.

Irije srednje mocni voli ravno toliko store,
kakor dva srednje mocna konja; trije voli pa nié
ve¢ ne veljajo, kakor dva konja, in ko se vol po-
stara, se proda mesarju in na Lapitalu ni ni¢ ali
clo malo zgube.

Zia male kmetije — do 30 oralov, kjer ni
daljnih vozinj, so krave nar holjsi.

Skusgeno je, da 4 srednje moc¢ne krave tfoliko
storiti zamorejo, kolikor 2 komnja; pri dobri Kklaji
dajo se mleka. Tako se smé sesti del manj stroskov
za delo steti, kakor pri konjih, in petnajsti del
manj, kakor pritreh volih. — Ce ravno krave zla-
sti ob dezevnem vremenu delj casa delati ne mo-
rejo, dajo na mleku dobicek, in tega toliko veé,
kolikor bolji je pica.

1z tega se razvidi, da opravljanje kmetij s
konji je nar drazji, z voli manj drago, in z
kravami nar boljsi. Za tega voljo naj se pri
malih kmetijah imajo le krave, pri srednjih voli,
m pri velicih konji in voli v pravi primeri, ako
bhagérmo s pridom kmetovati. (Dalje sledi.)

GﬂSpoﬁ‘ske skusnje,

&Da se psenice snet me loti), priporoca neki
nemski

nanje donasa. vsakemu kmetovanju naj vecji dobicek.

Ker vsak delavec na leto kakih 300 dni de-
lati zamore, tedaj obdela en delavee 10 oralov
polja, pridelk spravi in ga zmlati. — Po tem po-
trebuje kmetija z 20 orali — dva, kmetija z 30
orali tri delavee vsaki dan.

Dalje uc¢i skusnja, da na dobro uravnanem
zemljisu se za 1 oral polja potrebuje dela z zivino
skoz ¢ in pol dni, kar se z dvema konjama opravi.
Med to delo se steje: voznja gnoja, oranje, druge
Enljske opravila, voznja zita v malin, voznja derv,

ar je od enega orala.

Ker se zamore z eno konjsko vprego (to je z
dvema konjama) na leto 200 dni na polju, in 100
dm drugej delati, tedaj pride na eno konjsko
vprego 40 oralov polja.

Prerajtvila pa kazejo, da je opravljanje kme-
tije s konji nar drazji, in scer zavoljo tega, ker

kmetovavec sledece: ,Nikdar ne sej pse-
nice na frisni gnoj“. Odkar tako ravnam — pravi
— nisem ne enega pseniénega klasa na svojih nji-
vah snetjavega imel. Nasvetovani pomocek pa se
ima razumeti takole: njiva namrec¢ je mogla po-
prejsnje leto gnojena in po tem s kako drugo fruge
obdelana biti; za to se le pride psenica. Da pa
se prejsni {rugi mora moéno pognojiti, se samo po
sebi razume. (Krd. Bl.)
(Graha in vsega socivja se vec pridela), ako
se sadi ob zadnjem krajcu lune, — pravi ne-
kdo v ,Frau. Bl.* Zakaj to, ne vémo; da pa je
gotovo, uce skusnje.
( Veliko korenje ali merkva — Riesenmdihre)
slovi po Ceskem tako, da lani so bili vsi ondasnji
kmetijski casniki polni velike hvale tega Korenja,
ki je neka posebna sorta navadnega, ima belo
meso (je tudi sorta z rumenim mesom) in je prav

konji hocejo boljsi klajo imeti, to je, v zernju, in
ker je vsa njih postrezba in oprava, podkovanje
itd. drazji, ker konji veckrat zbolé, da tacas niso
za delo in zadnji¢ le toliko vrednosti imajo, kar je
koza vredna. Tako je velikikapital dveh konj v nekaj
letih zgubljen, kar se pa o nesrec¢nih prigodkih se
hitreje zgodi. — Konji se zamorejo s pridom le pri
velikih kmetijah imeti, in tam le toliko, kar je po-
ireba za daljne voznje, za ktere druga pocasna
zivina ni. Za veéi del druge vozZnje so pa voli in
krave koristnisi. Voli in pa krave za vprego pa
morajo biti veliki, ker velika zivina je ze vstvar-
{::na bol) za delo, ni tako pocasna, in se tudi tako

itro ne utrudi. Ocitno vidimo to na volih cger-
skega in poljskega plemena, ki za vprego pre-
kosijo vse druge goveda celega sveta.

sladka, zrase 12 do 15 pavcov dolga, po 3 pavce
debela, in 2/, do 3 funte tezka; pridela se je ve-
liko, na oralu namre¢ 120 do 300 centov. Je ve-
liko boljega okusa in se loze mehko skuha, kakor
navadno rumeno korenje. Tudi konje in presice do-
bro redi; krave dajejo po nji veliko mleka. To ve-
liko korenje ljubi gorak in vlazen kraj in lahke
ilavnato-peseno, rahlo, globoko, dobro zemljo. Seje
se iz zacetka mesca aprila, zrela je mesca ok-
tobra. — Ker se s toliksno hvalo priporoca to
korenje, je narocila krajnska kmetijska druzba tega
semena nekoliko za poskusnjo. Ce ga bo kaj vec
dobila, ga bo rada razdelila tudi drugim kmetovav-
cem, ki se bojo za-nj oglasili. Takrat bomo tudi
natanko popisali setev in obhdelovanje velikega ko-
renja.
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Beseda o pravem ¢asu mladencem slovenskim,

(Konec.)

Druga dolznost vejaka je veljna pohnrﬁina do pred-
puatavljemh Vem, zakaj se fantje vojaskega stanu to-
liko bojé. Doma so vajeni v prostosti ziveti, ponoci
voglariti itd. Vese take razvade morajo nehati pri voja-
kih; kadar zvecer boben zapoje, mora vse, Kar ni v
sluzbi ali na strazi, v kasarne hiteti, in cez postavljeno
uro se tam pe smé noben Sum ali hrup vec slisati. To
se vé, da marsikteremu ne dopade, ki je bil vajen doma
rogoviliti,. Kdor ima preterdo glavo in si z lepo nic
dopovedati ne di, kdor hoce le svojoglavno delati, temu
tukej zares dopasti nemore; pokorsina je perva doiznost
verlega vojaka. Kaj bi h:lﬂ, ko bi tukej vsaki le po
svoji glavi ravnati smel; zmesnjava bi kmalo vecja bila,
kakor je bila pri zidanju babilonskega turna! Kdor )€
nepokojin in svojeglaven, temu res pri vojakih kmalo s
posebnim zdravilom ohladé prevroco kri; kdor pa rad in
natanko uboga, temu tudi v tem stanu nic hudega ni.
Posebno ostro se v vojasini kaznuje tatvioa, in predoige
perste tukej na puﬂehno obcatljivo vizo krajsajo. Kaj
pa more tudi ostudnisega biti kakor ce stan, ki je tudi
za varstvo in brambo ptujega premozenja postavljen, se
sam pregresuje nad ptujim blagom.

Dalej vas vprasam, ljubi moji rojaki, zakaj se vo-
jaskega stanu toliko bojite; saj je vendar taudi v tem
stann se ziveti. Marsikteremu se je lakote bati, ako
hude letine pridejo; po hribih marsikteremu ovsenega
kruha manjka, nima kaj obleCi, kaj obuti, da bi se ob-
varoval zime. Tega vsega se vam tukej ni bati. Ce
je dragina se tako velika, vi dobite svoje placilo; pol
hleba kruha in kos mesa vam je vsaki dan gotov in tudi
snazna obleka; vidili bote lepe mesta in unanje dezele,
vidili Sege in navade ptujih ljudi in po dosluzenih letih
bote prisli nazaj v svojo ocetovo hiso kakor skuseni
mozje. Sercnost torej, ljubi slovenski mladenci! Ta
stan ni ravno tako strasen, kakor si ga nekteri domis-
lujejo; posebno dan danasnji, dokler nase cesarstvo mir
ima, ee vojakom nic hudega ne godi, in pnaglo se leta
prestanejo, ki so za vojasko sluzbo odmerjene; stan, v
kterem zivi toliko ljudi, tadi vas pokoncal ne bo, ce
vam od Boga ni namenjeno; — tolazite se s tistim le-
pim rusovskim pregovorom, ki smo ga uedavnaj ' ,,No-
vicah“ brali: ,,dveh smerti ni, eni pa nihce ne uide®.
Ne zamerite mi, da vas, pnﬂebnu krajnske mladence,
ene napcnosti opomnim, Ki se pri odbiranju vejaskih no-
vincov v moji ljubi domovini tako pogostoma godi. Mia-
denci, ki na sreckanje gredd, imajo v enih Kkrajih gerdo
navado se tako sirovo in razujzdano obnasati, da se s
tem pristudijo vsakemu pametnemu cloveku. Prav je,
da ste veseli in serc¢ni ali ce tudi lepe postene pesmi
prepevate; ali mirne ljudi na poti neobtesano zaliti, ve-
zove obracati, plotove podirati, mlado drevje puliti,
oknja pobivati, in kakor divja zver tuliti, to vam, obra-
cejte re¢c kakor hocete, ne prinese nobene casti; in vidi
se dostikrat, da nar vecjim rogovilezem, kader resnica
pride, se nar bolj hlace tresejo, in celo nic sercnosti
nimajo tam, Kjer bi jim nar bolj pntrehna bila.
Sprajm:tﬂ dubrowljnu, ljubi moji, te besede enega
8vojih rn]ukw, ki je skoz deset let med kmeti duhovni
pastir bil in ﬂkul_]ame kmeckega stanu dobro pozna, in
kieri zdaj ze cez lelo sluzbo vojaskega duhovna v ptu-
jem kraju opravlja ter je priloznost imel vse prijeine
in peprijetne strani vojaskegza stanu natanko spozpati in
se prepricati, da tudi v tem stanu je le tisti nesrecen,
kdor se sam nesrec¢nega dela.—Iz ljubezni je receno, iz

ljabezui naj bo tudi sprejeto! Z Bogom.
Janez Tomse, vojaski duhoven.

je med svati kak neozenjen fant; za njimi grejo godei,

Domace Sege,

Zenitvanske sege Slovencov Goriske doline.
(Dalje.)

Popotni, za eceli dan veljavni red je fa: Narpred
gré zenin (novic) in od njeza nelocljivi ,tovars“® in ce

potem nevesta 8 svojim vedno zvestim varhom , starasi-
nom, in zadnjic svatje brez reda. Kamor koli gredo,
se po celem potu neprenehoma strelja. V cerkvi ni po-
sebnih navad; med sv. maso se poje pesem ,od nebeske
gvatbe® (navadno) z orglami. Izrecena je osodepelna
beseda! — Po poroki jo spremi se zadnjikrat njeni sta-
rasina od altarja do krop:vmka kjar jo Za en Vv pa-
pir zavit (neval]awn] tolar izroci zeninovemu stara-
sina, kteri ji podd zZegnano vodo. Na plﬂﬂlECﬂ pred
carkvuu eno malo poplesejo, to je, starasina zasuce ne-
vesto dvakrat ali trikrat okoli, iIn godci zagodejo eno po
starem(stajersko, ali kakor nasi Lahi pravijo,,una schiava®),
in berz se podajo na nevestni dom na ples, ob pomanj-
kanji prostora tudi kam drugam.

Starasina zacne plés z nevesto; svatje plesejo iz-
perva vsaki 8 svojo zeno, potlej pa vse po cez Kkakor
se jim ljubi. é esk aru“ smejo plesati le z dwulje-
njem tovarsa; Hlﬂl se jim piti da. Vino gre zmiraj) iz
kleti nevestinih starisev. Vsaki hip tece ta ali uni k
okna al na dvorisce vstrelit s svojim samokresom.

Kake pol ure pred solncnim zahodom priderdra

zeninov hlapec ali mlajsi brat s stirke (to je, par vo-
lov, par kénj) po ,balo® Voz in zivina, vse je z ze-
lenikom lepo ovencano. Med tem, ko gonjac enmalo
pojuzna, pregleda in poisée nevesta po vsih sobah, je
li ne bila morebiti kaj svojega pozabila. Ako ni sose-
dov tukaj, gre na dom se poslovit. Zda) stepi zenin k
nevestini materi, ki sedi na skrinjah, hceri namenjenih,
in prosiveéi jo ponizno, da bi mu dovolila hcerko proc
peljati, ji poda en tolar, ki ga ona berz izroci pri¢ujoci
héeri. Ko mu mati & serenim blagoslovom te dovelijo,
zgrabita on in tovars skrinje z nevestimi oblacili napol-
njene, drugi popadejo posteljo in nabasejo na vez, in
to je ,bala“, ki jo je mogel dan popred Kkrojac ceniti.
Te skrinje 8o iz naj lepsega orehovega lesu, z izrezleji
in vlozenimi podobami ticev, cvetlic itd. licno izdelane;
ena pride kraj, druga Kkonec postelje, Meato druge po-
dolgaste skrinje narocujejo pa sedaj aploh gosposki skrinje.
Na skrinje se vsedejo stiri mlade, pa omozene zene,
vee z obrazom naprej obernjene; poslednje dve derzite
zglavnike na kolenib. Na jarm privezejo kokos, ki je razun
puseljea, ki ga za klobuk dobi, in rate, ki mu jo dru-
zica daruje, gonjacevo placilo. Kokes se ne smé umo-
riti, Ker je menda zaznamek materinstva.
Kadar je ze vse za odhod pripravljeno in se je
sosebno s solzami zalita nevesta pri starisih, ki doma
ostanejo, sercno poslovila, jo sprejme zdaj starasina Kk
vozu, kjer ji je gonjac na sredi narezane 8ibe presker-
bel, E ktero ﬂﬂl‘pﬂpl’ﬂ{l v duhu slovenske pohuznnstl pred
kunjl kriz naredi in eno malo pogoni; pa ker se ji na-
rezana siba zlomi, en kos cez vole verze, drugi ji je
cez ramo omahnil.

Cela druzba gré v znanem redu pred vozom. Godei
zodejo neko staro, milo in obcutkom neveste primerjeno
popotnico, ktera se se edina movemu duhu casa ustavija
in za staro narodske pravico poteguje. Ti popetnici se
navadno smesne besede podstavijajo, na prilike: ,Saj jo
peljamo (dvakrat) od polente k mocniku“. Take na-
stopi nevesta, scer morebiti ne doigo, pa naj imenitnisi
popotvanje v — sreco ali nesreco. (Konec sledi.)

Domace Slovstvae,

Archiv fur die Landesgeschichle des Herzogthums
Krain. Herausgegeben von Br. V. F. Klun, Ge-
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schiiftsleiter des historischen Vereins fiir Krain ete.
II. u. III. Heft. Laibach 1854.
Pod tem nadpisom smo prejeli te dni bukve, ktere
obdelujejo zgodovinsko polje krajoske dezele tako
jzverstno, da jih zamoremo pohvaliti prav iz serca. Ne-
atrudljivi goep. dr. Klun ni v tem 2.in 3. zvezku sto-
ril le en korak naprej, ampak z dobro vestjé zamoremo
rééi: sto korakov je stopil naprej in nam podal ,arhiv®,
ki nam je gotov porok zmiraj krepkejsega napredovanja
v zgodovinskih preiskavah domovine nase. Skor samec
v 1. zvezku, je v tem 2. in 3. zvezku, ze =zedinjen 8
tremi ucenimi mozmi, doversil lepo delo, ki bo veselilo
bravce vsake strani, in spodbadalo domoljube, gosp. iz-
datelja podpirati z doneski za prihodnje zvezke.
Razjasniti povestnico krajnske vojvodine v sred-
njem veku je posebni namen gosp. izdatel)a, vendar
ker so naj novejsi preiskave Slovanov, zlasti ucenega
nasega prof. Terstenjaka, razodele, da je marsikiera
pomota se vrinila v zgodovinopisne mnenja starejsega
¢asa, se bo marljivi gosp. dohtar vernil v starejo dobho

Ta pervi dokaz, kakor tadi sledeci drugi in tretji,
najde se v knjiznici vsakega domoljubnega in izobraze-
nega Slovenca, kteri se je, kakor je prav, na literar-
nem polju svojih najblizjih bratov le kolikanj oziral.
.V moji knjiznici? Kako pa to?* bode morda
mnogi prasal, kteri si je tega castnega imena svesten.
Jaz pa odgovorim: Res je taka, kakor sem rekel. Pro-
sim tiste rodoljube, kteri imajo v svoji knjiznici izverst-
nejse prevode ilirskega knjizevstva, naj bi v njo segh
po delo: ,Gusle i Tambura. Razlicite pjesni
od St. Vraza. Knj. I. Zlatni Prag 1845%,
V predgovoru na strani XV. tega delca stoji jasno
tiskano sledece: ,Evo ti obsirni razlog v pjesnih, sto
se nalaze u knjizi ovej. Osnovao sam za nju i vise
povecéih i pomanjih komadov. Nu prepisujuc jih
toliko mi jih se je bilo nakupilo, da budem napokon pri-
nudjen osnova sasvim preokrenuti, a ono ili prigrouvei
sve u knjigu, poskociti joj s cienom, ili razrediti ju na
dva diela. Ja pristanem na drugo (pozor: na druge!l)
s mnogih ,zdravih® (zalibog! kakor se sedaj vidi, dost

nazaj in z zdruzeno moc¢jo pomagal resnici na dan, Ki
jo gotovo Se tu in tam zakriva tema, kterale prepogosioma
izvira iz tega, da se zgodovina enostransko pise,
brez znanosti narodovega jezika le po nemskem
kopitu izdeluje, in tiste mnevarpno ,jurare in verba ma-
gistra® zapeljuje tudi postene moze. Sercno tedaj ze-
limo, da bi gosp. izdajatelj ,arhiva® prav srecen bil na
ti vazni poti.

Po tem predgovoru preglejmo: kaj sta nam pri-

nesla ta dva zvezka, ktera sedaj pred sabo imamo.
V 1. razdelku nam gosp. dr. Klun donasa ob
kratkem zgodovinske zgodbe od Karlna Velikega
(kjer je Linhart jenjal svojo zgodovino) do Rudolfa
Habsbhurskega. Je pa tozgodopisje gradivo in temelj
za povestnico krajosko, ktero naberati je delo sila te-
zavno in trudapolno, zakaj na vec kosov razdeljena deze-
lica v tem casu je zapletena z zgodovino sosednih slo-
venskih dezel tako, da je treba pridno slediti po arhivih
teh sestric, da se tam pa tam kak Koscek vlovi za
zgodovino domace. Hvale vredno je, da je gosp. pi-
satelj dostavljal poveod izvir, iz Kterega je zajemal te
zgodovinske certice.

Drugi razdelk ,arhiva® zapopada popis dnarjev
na Krajnskem v srednjem veku. Gosp. Anton
Jelovsek je tako ucen moz v dnaroslovju domacem,
da se smé od pjega v tem popisu le kaj izverstnega
pricakovati,—in zares prav mikavne odgovore nam daje
na vprasanje: kakosen dnar je bil v srednji ddbi
med ljudstvom na Krajnskem? Svojega do-
macega dnarja soimeli nasi predniki le malo, in scer
od duhovnih in dezelskih oblastnikov; ker pa so
bili v zavezi s slavno Venecijo, z zlatapolnim Ogerskim,
8 Teratom in Dunajem, je hodil ta dnar tudi na Krajn-
sko. Dpar, ki so ga kovali patriarhi Oglejski,
skofje Terzaski,dozi Beneski in grofje Gori-
aki, je zgodovinsko popisan v teh bukvah in v li¢nih
podobah izrisan. (Konec sledl.)

Novi¢ar iz austrianskih Krajev.
Iz zlainega Praga. (O pesniski zapuscini Stanko
- Vrazovi — Dalje.) Pervo imam dokazati: da je v Vra-
zovi pesniski zapuscini mnogo del, ze pred letom
1844 ali pa leta 1844 dogotovljenih, dover-
senih in nikdar se dozdaj nikjer natisnjenih.
Vsaki nepristrani citatelj ,,Novic“ bode, premotrivsi po-
zorno okolcosti, epoznal, da, ake tudi nic druzega ne bi
dokazal, kakor samo to, sem ze dosti dokazal, inda
ze iz tega se belodano razvidi cenaz besed, ki sorekle:
da med Vrazovimi deli je malo nenatiskanih in po-
polnib, in ni¢ (! — pozor: ni¢) doversenih® itd.

nezdravih) razlogov. Izostavih dakle izmedju po-
veéih komadov: ,Babji klanjac, pjesmu u sest
razdielkov 1) i ,Dievu sanjaricu® *) a izmedju
pomanjih gazele %), sonete %) i druge kojekakve
pjesme i pjesmice %), isto tako odlomke °) od
povecéih in nedogotovijenih jos (to je, I 1844 nedo-
eotovljenih) pjesnih ,Bratja* 7) i ,Grad Bi elotin-
ski“ 8). Izmedju prevodah odluie sam za tu drugu
knjigu prevod sitnijih komadah iz ,Rukopisa Kra-
ljodvorskog® 9) itd. U Zagrebu 1844. SL Vraz.“

Prosim zdaj za mileza Boga vse nepristrane Cci-
tatelje: ako so se prepricali, da omenjene versie zares
na XV. strani omenjenega dela stojé, — ako so pre-
vdarili, da nimogoée, da bi to bila neresnica,
kar je tam Vrazgsam s svojim peresom napisal,—in ake

jim dalje povem, da te tam omenjene dela, hvala Bogu,

zginile niso (za kar jim s svojim postenjem stojim,
ker sem jih Se lanjskega leta v svojih rokah imel In
pregledal, zalibog! pa ne prepisal) — in ako zadnji¢ se
premislijo, da se bi ne bila Vrazova slovstvina zapu-
S¢ina ustno in pismeno, posebno pa v premnogih doma-
&ih in inostranskih casopisih tako ogromne hvaliti in take
reko¢ v zvezde kovati mogla, ¢e zares ni nic na nji:
naj sodijo sedaj sami: na kteri strani je resnica !
Za drugi dokaz, fto je, da obsega Vrazova
zapuscina nektere dela po letu 1844 In pred
letom 1850 7ze davno dogotovijene, dover-
sene in nikdar in nikjer Se ne natisnjene, naj
pam sluzi Casopis ilirske matice ,Kolo“. Clanci za li-
teraturu, umjetnost i narodni zivot. Knjiga IX. Urednik
A. T. Brli¢. U Zagrebu 1851. — Na célu te knjige
stoji glasovita pesem Lord Byron-a ,Suzanj siljonski®.
Prevel St. Vraz. Vidi ,Uvod® k ti pesmi, na strani
6. — Vraz pise: ,Ako preved moj nadje umnieh pri-
jateljah, sliedit ¢e izza njega prevodah od jos neko-
liko glasovitiech komadah istoga pjesnika, n. or. SPari-
sine“ i ,Nevjeste Abydske® (the bride of Abydos)“.
Res je, da se Vraz ondi ni tocno izgovoril in da
te verste niso tako terdni dokaz, kakor poprejsnje, ker
bi mi kdo mogel re¢i, da Vraz ondi o prihednem Cast
sovori, da ako ,Suzanj siljonski® obcinstvu dopade,
bode #e ve¢ prevedov iz Byron-a prestavljal. Al
jaz sem pripravijen tudi takosno mnenje ovreci z da-
kazi, ker za gotovo vem, da se ,Parisina“, ,ne-
viesta Abydska® v horvaskem prevodu celo doever-
ﬂij Nikdar in nikjer Se ne natisnjeno. — *) Nikdar in nikjer se
ne natisnjeno. — *) Nikdar in nikjer Se ne natisnjene. —
) Le po manjsem delu natisnjene. — °) Le deloma natis—
njene. — ©) Nikdar in nikjer se ne natisnjene. — ) Nikdar
in nikjer %e ne natisnjeno. — *) Nikdar in nikjer se ne na—
tisnjeno. — ?) Veéi del nikdar in mikjer Se ne natisnjen.
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sena, popolna in nikdar in nikjer se natisnjena
med 'Vrazovimi rokopisi zares nahsja.
Prosim, naj bi mi tisti gospodi v Zagrebu, kteri
Vrazovo celo zapuscino hranijo, poterdili resnicnost mo-
jih besed, ceravno jaz sam zase ne potrebujem nobene
rice.
. Kakosno ceno mora imeti po takem tista protivna
kritika, ako bi Vraz ne bil cisto nic druzega do-
versil kakor le ,Parisino“?! Jaz bodem razun omenje-
nih v svojem popisu dole ge o drugih delih govoril, ktere
dokazujejo, da je Vrazova zapugscina prekrasna in
za nas predragocena. (Dalje sledi.)
* 0d Drave 15. svecana. Kakor ste ze oglasili
v ,Novicah“, se za pridruzenje slovenske strani Sekov-
ske skofije k Lavantinski krepko dela. Te dni je
Grasko dezelno poglavarstvo odposlalo odobreni in jako
podpirani predlog Solnograskega metropolita na Dunaj.
Visoko ministerstvo bogocastja je zZe pisalo po njega,
naj se hitro hitro predlozi. Zadnje izvestje v ,Novicah,
da je slavni namestnik stajerskega vojvodstva proti
predlogu bil, ni resni¢no, temo¢ neki drugi gospod, kteri
pa je pozneje tudi se potrebnosti tega uredjenja prepri-
¢al in podpiral predleg. Te dni bodo, kakor se cuje,
poslanci Mariborskega mesta, na celu sam gosp.
mestni predstojnik slavnoznani Otmar Reiser, kteri se
za vee, kar zadeva obc¢insko dobro, zivo poganja, odsli
na Dunaj in bodo visoki vladi predlog ponizni storili, da
naj bode sedez skofije v Mariboru, Kkjer je stanovanja
za skofa, klerikat itd, zadosti. Mesto Maribor obljubi
spet poloziti lepo zertvo na oltar svete cerkve, in kar
bode manjkalo, smo mocno prepricani, da bode sloven-
sko duhovnistvo velikodusno prinasalo. Kakor cujemo,
je vecina slovenskih duhovnikov ze izrekla, da hoce to
dobro in potrebno rec, kolikor le mogoce bode, podpi-
rati z donarji. Vidili bodemo pri tej priloznosti: kdo je
pravi pastir in ne najemnik, in komu je dusno blago-
stanje vernega slovenskega ljudstva v resnici pri sercu.
S Kocevskih hribov 8. febr. K. Nastor moji
zelji Vam nemorem posiljati drugega ko tuzne glase s
Kocevskih hribov. Pod lanskim snegom je nasa ozimina
hudo terpela ; zatorej je bilo malo nazenja; susa preve-
lika nam je repo in zelje vzela; zato nam ze zdej zmanj-
kuje kisline; krompir se je slabo obnesel, tudi so ga
ljudje malo sadili semena se znebivsi, Lakota je tu ze
tako velika, da siromasneji po ternju glagove hruscice
berejo, suhe med tropine in oves ali piro mesajo in me-
ljejo; kruh in zganci so iz take moke rudeci.- Cez mnogo
druge nadloge pa nas stiska se velika dragina, da se
letas daje za mernik zita, kar se je lani za vagan. Teh
uzrokov nasledki so: da se na jate mersave in bolehne
podebe ko strasila vlacijo od hise do hise, od vasi do
vasi v bogaime prosece; toda kdo hoce dati, kadar nas
vee enaka tlaci osoda! O sv., Martinu je sneg zapadel
in gosta megla nam sonce do bozica zakrivsi je delala
led in ivje po drevesih, ki tezo snega podnasati niso
mogle in se tako nektere polomile, nektere pa 8 kore-
ninami povalile, da so nasi verti kercevinam enaki, po
gorah pa stori molije, — prikazek, ki ga 70letni star-
¢iki ne pomnijo.
Iz Ljubljane. Z veseljem smo zvedili, da je vod-
stvini odbor ljubljanske hranilnice (Sparkasse) ven-
dar enkrat nekaj sklenil, kar bi bil imel ze davnej
skleniti v prid hranilnici sami in v prid ljubljanskemu
mestu. Gospodu Samasa-tu gré cast in hvala, kakor
zvemo, da je premagal Fabiuse cunctatorje in napravil
odbor, da je te dni sklenil: obcnemu zboru nasvetovati,
da naj se hisa hranilnice na sejmskem tergu
poviksa za eno ali dvoje nadstropij. Gotovo je,

Odgovorni vrednik: Dr. Janez Bleiweis.
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da obcni zbor bo poterdil ta predlog, ker le en glas je
po celem mestu: kaj da vodstvo odbornice misli, da na
takem lepem prostoru, pritakemterdnem zidovju,
pri taki potrebi vecjih stanis v Ljubljani in pri taki
bogati mosnji ze davnej ni zidalo, kar bi bil zidal
veak drug gospodar, ki ima premozenja tolike, da za-
more kakih 30.000 fl. na pohistvo ravno tako varno in
morebiti se varnisi naloziti, kakor kam drugam. Z ve-
seljem pricakujemo Se letos zacetek zidanja, ktero ne
bode le olepsalo mesta, temu¢ mu bo dalo proestornih
sO0b ali za kakosno vecjo mestno napravo ali za kakosne
cesarsko vradnijo ali za privatne stanovanja.

Novi¢ar iz mnogih krajev,

Po novi politicno-sodijski osnovi bo Koroska de-
zela imela 28 ces. okrajnih vradnij, 1 dezelno sedijo in
10 preiskavnih sodij; z dezelno nadsodijo spada, kakor
Krajnska, v Gradec. C. k. ministerstvo nauka je
dovolilo tistim, ki se pripravljajo za uciteljstvo na real-
nih solah in.me stanujejo na Dunaji, da smejo preskusnje
pod zaporom opravljati pri doticnih gimpazialnih komisi-
yah svoje dezele. — Po naznanilu ,dunajskega casnika®
je bilo v nasem cesarstva konec preteklega mesca vsega
papirnega denarja skupej za 335"/, milionov med ljud-
stvom, sedaj za 17/, milion manj, kakor poprejsni mesec.
— Po pazpanilu ,terzaskega casnika“ od 14, t. m. je
padla cena koruze v Benetkah za 4 fl. pri staru.
— Zadnje novice od tursko-rusovske vojske v mali
Valahii segajo do 11. t. m. za gotovo se slisi, da pred
4 tedni ne bojo Rusi vdarili nad taborisce pri Kala-
fatu, ki je obdano s silnimi okopi. Se zmiraj vré ceta
za ceto na to mesto, okoli ktereza bojo Rusi nastavili
troje verst krog in krog take, da bo Turkom skor ne-
mogoce predreti tega okolisca. Armada rusovska ima v
tem mocirju sila veliko sterpeti, da res ni cudo slisati,
ako se pravi, da je je, se vé da s pobitim delom vred,
ze za 35.000 vojakov manj od lanskega julia, kar je
cez Prut sla. V Carigradu so Turki zasacili gerskegza
popa Atanasios-a, pri kterem so npasli pisma, da se
Gerki poveod pripravljajo za punt zoper Turke. Govo-
rilo se je; da se med egiptovsko armado je zacela
kuga; za gotovo se je zdaj zvedilo, da tista bolezin
ni pravakuga, ampak le Egipcanom navadnebezgavke
(neki anthrax). Cesar Napoleon sam je pisal ruso v-
skemu caru zadnjo besedo: naj se stori pomirje; Rusi
naj zapusté Moldavo in Valahijo in vojne barke bojo za-
pustile ¢erno morje; pooblastenec rusovski naj se spusti
v obravnavo z turskim; kar bota ta dva sklenila, naj
se predlozi poslancom cveterih zedinjenih vlad v poter-
jenji. Ni upati, da bi car odobril te predloge. Francozka
in anglezka viada se z vso silo pripravijate za vojsko
pa suhem in na morju. Rus stoji sedaj sam, pricako-
vaje menda le pripomoc od Gerkov, ako pride cas, da
se bojo mogli vzdigniti za-nj. Med Serbi se cujeje
redki glasi za cara rusovekega,

Stan kursa na Dunaji 16. februaria J854.
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l;ﬁ%rijnu srecke @
V Terstu 15. februaria 1854: 58, 137. 6. 63. 23.
Prihodnje sreckanje v Terstu ho 25. februaria 1854.

Natiskar in zaloznik : Jozef Blaznik.



